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เอกสารอา่นประกอบหลกัสตูรการอ่าน 

โครงการเพือ่ครภูาษาไทยในโรงเรยีนพระปรยิตัธิรรม 
สถาบนัภาษาไทยสรินิธร จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั 

 

ตอนท่ี 8 
อ่านอย่างตีความ (1) ตีความด้วยความรู้ในตวัภาษา 

 
ในการสื่อสารทัว่ไป บ่อยครัง้ที่ผู้ส่งสารไม่ได้ใช้ค าพูดตรงไปตรงมา แต่มีการใช้ ค าเปรียบ 

สญัลกัษณ์ การประชดประชนั ดงันัน้ ผูอ่้านจงึจ าเป็นตอ้ง “ตคีวาม” กล่าวคอื ใชค้วามรูแ้ละประสบการณ์
พิจารณาค้นหาสารที่แฝงหรอืซ่อนอยู่ในบทอ่าน อันได้แก่ ความหมายที่แท้จรงิ เจตนาของผู้เขยีน 
อารมณ์และความคดิทีผู่เ้ขยีนตอ้งการจะสื่อ  ใน “การตคีวาม” ผูอ่้านอาจจะใชข้อ้มลูทีอ่ยู่ในบทอ่านมาท า
ให้เข้าใจเจตนาของผู้เขยีน และบางครัง้ยงัต้องใช้ความรู้และประสบการณ์ของผู้อ่านเพิม่เติมเพื่อให้
เขา้ใจเจตนาของผู้เขยีน ซึ่งในบางครัง้อาจไม่ตรงกบัเจตนาของผู้เขยีนก็ได้   ความรูท้ี่จ าเป็นในการใช้
ตคีวามมทีัง้ความรู้ในตวัภาษา และบริบทในการตีความ ซึง่รวมถงึประสบการณ์ และความรูเ้กี่ยวกบั
เหตุการณ์ต่างๆ ทีเ่กดิขึน้ในสงัคม  หลายครัง้ทีก่ารตคีวามมไิดใ้ชค้วามรูใ้นภาษาหรอืความรูน้อกภาษา
แต่เพยีงอยา่งเดยีว แต่ตอ้งใชค้วามรูท้ ัง้สองส่วนประกอบกนัดว้ย 

ในตอนนี้จะเป็นเรื่องการตคีวามดว้ยความรูใ้นตวัภาษา ส่วนบรบิทในการตคีวามจะกล่าวถงึใน
ตอนถดัไป 

 
ความรู้ในตวัภาษา 

ความรู้ในตวัภาษาถือเป็นพื้นฐานในการท าความเข้าใจและตคีวามบทอ่าน ผู้อ่านจะต้องรู้จกั
ความหมายของค าและการเปรยีบเทยีบ ซึง่มรีายละเอยีดดงันี้ 

 
ก. รู้จกัความหมายของค า ความหมายของค าแบ่งไดเ้ป็น 2 ประเภทคอื 
1. ความหมายตรงหรือความหมายประจ าค า เป็นความหมายพื้นฐานที่เป็นที่ยอมรบักนั

โดยทัว่ไปว่าเป็นความคดิที่ค าค านัน้สื่อ เช่น “เสยีบ” มคีวามหมายประจ าค าว่า “การดนัให้สิง่ของซึ่งมี
ลกัษณะเลก็ บาง หรอืแหลมแทรกเขา้ไปในของอกีสิง่หนึ่ง” เช่น ไมเ้สยีบลกูชิ้น 
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2. ความหมายแฝงหรือความหมายนัยประหวดั เป็นความหมายเชงิเปรยีบเทยีบหรอืมแีง่มุม
ทีล่กึซึง้บางแงม่มุทีส่มัพนัธก์บัค าค านัน้  ค าค าหนึ่งอาจมคีวามหมายแฝงบางอย่างส าหรบับางคน แต่ไม่
สื่อความส าหรบับางคนก็ได ้เช่น ใน หวัหน้าพรรคเสยีบ ซึง่เป็นสมญาที่ผูส้ ื่อข่าวตัง้ให้แก่นักการเมอืงผู้
หนึ่ง  ค าว่า “เสยีบ” มคีวามหมายแฝงว่า “เขา้ร่วมรฐับาล” และมคีวามหมายในเชงิลบในท านอง “ฉวย
โอกาส” เจอือยูด่ว้ย 

 
ในการค้นหาความหมายของค านัน้ พจนานุกรมเป็นตัวช่วยอย่างดี เพราะนอกจากจะให้

ความหมายตรงแล้ว ยงัแสดงความหมายแฝงซึ่งใช้กนัอย่างแพร่หลายด้วย  อย่างไรก็ด ีอาจมศีพัท์
บญัญตัหิรอืศพัท์เฉพาะทางที่เป็นความหมายตรง แต่ยงัไม่มกีารรวบรวมไว้ในพจนานุกรมอยู่ ดงันัน้
ผูอ่้านต้องคน้ควา้จากแหล่งคน้ควา้อื่นดว้ย เช่น สารานุกรม ศพัทานุกรม หรอือนิเทอรเ์น็ตซึง่เป็นแหล่ง
รวมขอ้มลูทีห่ลากหลาย  ส่วนความหมายแฝงทีไ่ม่ปรากฏในพจนานุกรมนัน้ อาจตคีวามท าความเขา้ใจ
ไดโ้ดยอาศยับรบิทประเภทต่าง ๆ ซึง่จะกล่าวในรายละเอยีดต่อไป 

 
ข. รู้จกัข้อความเปรียบเทียบ 
บางครัง้ผูส้่งสารเลอืกเปรยีบเทยีบสิง่ทีต่วัเองต้องการจะกล่าวถงึกบัของอกีสิง่หนึ่ง ซึง่มลีกัษณะ

บางอย่างคล้ายกันเพื่อให้ผู้อ่านเห็นภาพชัดเจนขึ้นหรือเพื่อวรรณศิลป์ เราอาจแบ่งประเด็นการ
เปรยีบเทยีบเป็นสองประการ คอื 

การเปรียบเทียบรูปร่างลักษณะภายนอก (formal) เช่น มีทองเท่าหนวดกุ้ง เป็นการ
เปรยีบเทยีบขนาดว่าทองเสน้เลก็ และ 

การเปรียบเทียบหน้าท่ีหรือคณุค่า (functional) เช่น อยา่เอาทองไปลู่กระเบื้อง เปรยีบทองซึง่
มรีาคาสงูกบัคนทีด่กีว่า เหนือกว่า หรอืมศีกัดิศ์รสีูงกว่า และเปรยีบกระเบือ้งซึง่มรีาคาต ่ากว่ากบัคนทีแ่ย่
กว่า ต ่ากว่า 

ในการตคีวามหมายความเปรยีบนัน้ ใหพ้จิารณาอนัดบัแรกว่าเป็นการเปรยีบอะไรกบัอะไร และ
เป็นการเปรยีบลกัษณะภายนอก หรอืการเปรยีบหน้าที่หรอืคุณค่าของสิ่งนัน้ เมื่อได้ค าตอบแล้ว ให้
พจิารณาว่าสิง่ทีน่ ามาเปรยีบ (source domain) นัน้มลีกัษณะหรอืหน้าทีห่รอืความส าคญัอย่างใด และจงึ
น าไปเทยีบว่าผูเ้ขยีนตอ้งการสื่อว่าสิง่ทีถู่กเปรยีบ (target domain) นัน้เป็นอยา่งไร 

เช่น การตีความประโยค “บอกลาแพนด้าใต้ตาไปได้เลย” อันดบัแรกเราจะเห็นว่าเป็นการ
เปรยีบเทยีบอะไรสกัอย่างทีอ่ยู่ใต้ตากบัแพนด้า  ล าดบัถดัไป ให้พจิารณาว่าเป็นการเปรยีบเทยีบเรื่อง
คุณค่าหรอืลกัษณะภายนอก หากเป็นเรื่องคุณค่า แพนด้าอาจหมายถึงความน่ารกั หากเป็นลกัษณะ
ภายนอก อาจหมายถงึลกัษณะเด่นของสตัวช์นิดนี้ทีม่สีขีาวแต้มด า  ในกรณีนี้เป็นการเปรยีบสิง่บางสิง่ที่
อยู่บรเิวณใต้ตา (สิง่ที่น ามาเปรยีบ) น่าจะเป็นการเปรยีบเทยีบลกัษณะภายนอก คอืการที่หมแีพนด้ามี
ขนรอบดวงตาเป็นสดี า (สิง่ทีถู่กเปรยีบ) ดงันัน้ แพนดา้ใตต้า จงึหมายถงึรอยด าคล ้าใตต้า 
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วธิกีารเปรยีบเทยีบมหีลายวธิ ีดงันื้ 
1.  การเปรียบเทียบส่ิงหน่ึงว่าเหมือนอีกส่ิงหน่ึง (อปุมา) โดยมคี าเปรยีบเทยีบ เช่น เหมอืน 

ดุจ ดงั ดัง่ ราว เฉก เช่น ฯลฯ ปรากฏอยูใ่นขอ้ความนัน้ๆ เช่น 
 มวีชิาเหมอืนมทีรพัยอ์ยูน่ับแสน 
 เมือ่เขาไดเ้รยีนวชิานี้แลว้กเ็หมอืนเสอืตดิปีก 
 
 2. การเปรียบเทียบส่ิงหน่ึงเป็นอีกส่ิงหน่ึง (อปุลกัษณ์) มกัมคี าว่า “เป็น” หรอื “คอื” ปรากฏ
อยูใ่นขอ้ความนัน้ๆ เช่น 
 ชาวนาคอืกระดกูสนัหลงัของชาต ิ

ดวงตาเป็นหน้าต่างของหวัใจ 
 

อยา่งไรกต็าม การเปรยีบเทยีบแบบอุปลกัษณ์นี้บางครัง้อาจไมต่อ้งมคี าเปรยีบเทยีบ “เป็น” หรอื 
“คอื” ในขอ้ความทีเ่ปรยีบเทยีบกไ็ด ้เช่น 
 ไฟโทสะของเขาไดแ้ผดเผาจติใจของเขาเอง 
 
 3.  การใช้สญัลกัษณ์หน่ึงแทนส่ิงหน่ึง (สญัลกัษณ์) โดยมากมกัจะใชส้ิง่ทีเ่ป็นรปูธรรมแทน
นามธรรม สญัลกัษณ์ทีเ่ป็นทีรู่จ้กั เช่น 
 ดอกไม ้แทน ผูห้ญงิ, สขีาว แทน ความด,ี สดี า แทน ความชัว่, ไฟ แทน ความโกรธ เป็นตน้ 
 

4.  การน าส่วนเพียงส่วนเดียวแทนส่วนทัง้หมด (นามนัย) เช่น 
คนหยาบชา้เช่นนี้มแีต่จะท าใหผ้า้เหลอืงตอ้งแปดเป้ือน 

 น ้าตาและรอยยิ้มอยูคู่่ชวีติมนุษยเ์สมอมา  
 เลอืดของวรีชนจะจารกึอยูใ่นประวตัศิาสตรต์ลอดไป 
 

5. การสมมุติส่ิงท่ีไม่ใช่มนุษยใ์ห้มีกิริยาอาการ ความรู้สึกเหมือนมนุษย ์(บคุลาธิษฐาน) 
เช่น 

โชคชะตาผลกัร่างกายเราได ้แต่มนัจะเอาหวัใจของเราไปกระเดาะเล่นไมไ่ด ้
 
6. การกล่าวเกินจริง (อธิพจน์) เช่น 
ฉนัเพยีรปกัผา้ลวดลายละเอยีดอยา่งน้ีจนตาจะบอดอยูแ่ลว้ 
 
7. การใช้ถ้อยค านัยผกผนั (ประชด) เช่น 

 พ่อเทวดาตืน่นอนหรอืยงัล่ะ 
 


